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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2024/...

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1153,
kiek tai susij¢ su kompetentingy institucijy prieiga prie centralizuoty banko saskaity registry
naudojantis jungtine sistema

ir kiek tai susije su techninémis priemonémis sandoriy jrasy naudojimui palengvinti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 87 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros?,

1 2024 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

norint uzkirsti kelig sunkiems nusikaltimams (jskaitant terorizmg), juos nustatyti, tirti ir
vykdyti baudziamajj persekiojimg uz juos, biitina optimizuoti ir palengvinti prieigg prie
finansinés informacijos. Sparti prieiga prie finansinés informacijos yra labai svarbi, visy
pirma, vykdant veiksmingus baudziamuosius tyrimus ir siekiant s¢kmingai ieskoti
nusikaltimo priemoniy ir nusikalstamu biidu jgyty pajamy ir paskui jas konfiskuoti, ypac

vykdant tyrimus, susijusius su organizuotu nusikalstamumu ir kibernetiniais nusikaltimais;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/11532 valstybiy nariy
paskirtoms institucijoms, kompetentingoms vykdyti nusikalstamy veiky prevencija,
nustatyma, tyrima ar baudziamajj persekiojima uz jas, taikant tam tikras apsaugos
priemones ir apribojimus, leidziama suteikti prieigg prie banko sgskaitos informacijos ir
atlikti jos paieSka. Direktyvoje (ES) 2019/1153 banko saskaitos informacija apibréziama
kaip tam tikra informacija, laikoma centralizuotuose automatizuotuose mechanizmuose,
kuriuos valstybés narés sukiiré pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva (ES) 2015/8493. Tokie centralizuoti automatizuoti mechanizmai

Direktyvoje (ES) 2019/1153 jvardijami kaip centralizuoti banko saskaity registrai;

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1153, kuria
nustatomos taisyklés dél paprastesnio finansinés ir kitos informacijos naudojimo tam tikry
nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uz jas
tikslais ir kuria panaikinamas Tarybos sprendimas 2000/642/TVR (OL L 186, 2019 7 11,
p. 122).

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria 1§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 20156 5, p. 73).
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3)

(4)

kompetentingoms institucijoms, paskirtoms pagal Direktyva (ES) 2019/1153, priskiriamos
bent jau turto susigrazinimo tarnybos ir joms taip pat gali biiti priskiriami mokesciy
administratoriai ir kovos su korupcija agentiiros tiek, kiek jos kompetentingos vykdyti
nusikalstamy veiky prevencija, nustatyma, tyrimg ar baudziamajj persekiojimag uz jas pagal
nacionaling teis¢. Pagal tg direktyva toms kompetentingoms institucijoms suteikiami
jgaliojimai gauti tiesioging prieiga tik prie tos valstybés narés, kuri paskyré tas institucijas,

centralizuoto banko sgskaity registro ir atlikti jame paieska;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2024/....4*, kuria pakei¢iama

Direktyva (ES) 2015/849 ir kurioje iSlaikomi pagrindiniai pagal tg direktyva nustatytos
sistemos ypatumai, be kita ko, numatyta, kad centralizuoti automatizuoti mechanizmai turi
biti sujungti per jungting banky saskaity registry sistema (BARIS), kurig turi sukurti ir
tvarkyti Komisija. Tac¢iau pagal Direktyva (ES) 2024/...** tik finansinés zvalgybos
padaliniai (toliau — FZP) tebeturi tiesiogine prieiga prie centralizuoty automatizuoty

mechanizmy, jskaitant naudojantis BARIS;

++

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/... dél mechanizmy,
kuriuos turi jdiegti valstybés narés finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar terorizmo
finansavimui prevencijos tikslais, kuria i§ dalies kei¢iama direktyva (ES) 2019/1937 ir
panaikinama Direktyva (ES) 2015/849 (OL L, ..., ELI: ...).

OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numerj, o iSnasoje — tos direktyvos priémimo datg, numerj, pavadinimg
ir OL nuoroda.

OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;j.
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)

(6)

atsizvelgiant ] tarpvalstybinj organizuoto nusikalstamumo, terorizmo finansavimo ir pinigy
plovimo pobidj, taip pat  atitinkamos finansinés informacijos svarba siekiant kovoti su
sunkiomis nusikalstamomis veikomis, jskaitant, kai jmanoma ir tinkama, greitg neteisétai
igyto turto paieska, jSaldyma ir konfiskavima, pagal Direktyva (ES) 2019/1153 paskirtos
kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe naudodamosi BARIS gauti prieigg prie

kity valstybiy nariy centralizuoty banko saskaity registry ir atlikti juose paieska;

apsaugos priemong¢s ir apribojimai, kurie nustatyti pagal Direktyva (ES) 2019/1153, taip
pat turéty biti taikomi jgaliojimams gauti prieigg prie banko saskaitos informacijos ir
atlikti jos paieSka naudojantis BARIS. Tos apsaugos priemonés ir apribojimai yra susij¢ su
tuo, kurios institucijos turés jgaliojimus gauti prieigg prie banko saskaitos informacijos ir
atlikti jos paieSka, su tikslais, kuriais galima gauti prieigg prie banko sgskaitos informacijos
ir jos ieskoti, su informacijos, prie kurios suteikiama prieiga ir kurios galima ieskoti
laikantis duomeny kiekio mazinimo principo, rasimis, su pagal Direktyva (ES) 2019/1153
paskirty kompetentingy institucijy darbuotojams taikomais reikalavimais, duomeny

saugumu ir prieigos bei paiesky registracijos jrasais;
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(7

pagal Direktyva (ES) 2019/1153 paskirty kompetentingy institucijy tarpvalstybiné prieiga
prie banko sgskaitos informacijos naudojantis BARIS grindziama valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjimu, kylanciu i§ pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 6 straipsnyje ir Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje (toliau — Chartija), pvz., teisés | pagarba privaciam ir Seimos gyvenimui,
teisés ] asmens duomeny apsauga, procesiniy teisiy, jskaitant teis¢ j veiksmingg teising
gynyba ir teisingg bylos nagrin€jimg, nekaltumo prezumpcijos ir teisé€s j gynyba bei
teis€tumo ir nusikalstamy veiky ir bausmés proporcingumo principy, taip pat tarptautinéje
teiséje ir tarptautiniuose susitarimuose, kuriy Salys yra Sgjunga arba visos valstybés narés,
iskaitant Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, ir valstybiy
nariy konstitucijose atitinkamose jy taikymo srityse numatyty pagrindiniy teisiy ir

principy, paisymo;
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®)

©)

sandoriy jraSuose pateikiama itin svarbi informacija nusikalstamy veiky tyrimams. Taciau
finansiniams tyrimams trukdo tai, kad finansy istaigos ir kredito jstaigos, jskaitant
kriptoturto paslaugy teikéjus, institucijoms, atsakingoms uz nusikalstamy veiky prevencija,
nustatyma, tyrimg ar baudziamajj persekiojima uz jas, teikia sandoriy jrasus jvairiais
formatais, kurie néra 1§ karto parengti analizei. Daugelio sunkiy nusikalstamy veiky tyrimy
tarpvalstybinis pobudis, sandoriy jrasSy pateikimo formaty skirtumai ir sunkumai tvarkant
sandoriy jrasus trukdo valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms keistis informacija ir
plétoti tarpvalstybinius finansinius tyrimus. Siekiant pagerinti kompetentingy institucijy
pajégumus atlikti finansinius tyrimus, Sioje direktyvoje nustatomos priemongés, kuriomis
uztikrinama, kad finansy jstaigos ir kredito jstaigos visoje Sajungoje, iskaitant kriptoturto
paslaugy teikejus, sandoriy jrasus teikty tokiu formatu, kurj kompetentingoms

institucijoms biity lengva apdoroti ir analizuoti;

salygos ir procediros, kuriomis kompetentingos institucijos gali praSyti finansy jstaigy ir
kredito jstaigy pateikti sandoriy jrasus, reglamentuojamos nacionalinéje teiséje
nustatytomis procediirinémis taisyklémis. Techniniy priemoniy, kurias naudojant finansy
istaigos ir kredito jstaigos teikia sandoriy jraSus kompetentingy institucijy praSymu,
suderinimas neturéty daryti poveikio nacionalinéms procediirinéms taisykléms ir apsaugos

priemonéms, kurias taikant kompetentingos institucijos gali prasyti sandoriy jrasy;
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(10) kad biity uztikrintos vienodos finansy jstaigy ir kredito jstaigy teikiamy sandoriy jrasy
teikimo kompetentingoms institucijoms salygos, Komisijai turéty biti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20115;

(11) valstybés narés, jgyvendindamos §ig direktyva, turéty atsizvelgti i institucijy ir jstaigy,

isteigty pagal nacionaling teis¢ ir atsakingy uz nusikalstamy veiky prevencijg, nustatyma,

tyrimga ar baudziamajj persekiojimg uz jas, pobiidj, organizacinj statusa, uzduotis ir

prerogatyvas, jskaitant esamus finansy sistemy apsaugos nuo pinigy plovimo ir terorizmo

finansavimo mechanizmus;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).
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(12) bet kokiam kompetentingy institucijy atlickamam asmens duomeny tvarkymui pagal Sia
direktyvg taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/6809, kuria
nustatomos taisyklés, susijusios su fiziniy asmeny apsauga kompetentingoms institucijoms
tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais, laikantis principy,
susijusiy su asmens duomeny tvarkymu, visy pirma, teis€tumo, saziningumo ir skaidrumo,
tikslo apribojimo, duomeny kiekio mazinimo, tikslumo, saugojimo trukmés apribojimo,
vientisumo ir konfidencialumo bei atskaitomybés. Sia direktyva gerbiamos pagrindinés
teisés ir laikomasi ES sutarties 6 straipsnyje ir Chartijoje pripazinty principy, visy pirma,

teisés ] privaty ir Seimos gyvenimg bei teisés j asmens duomeny apsauga;

6 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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(13) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. jgalinti pagal Direktyva (ES) 2019/1153 paskirtas
kompetentingas institucijas gauti prieigg prie kity valstybiy nariy centralizuoty banko
saskaity registry ir atlikti juose paieska naudojantis BARIS, taip pat sudaryti palankesnes
salygas kompetentingoms institucijoms naudoti sandoriy jrasus sunkiy nusikalstamy veiky
prevencijos, nustatymo, tyrimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais, valstybés narés
negali deramai pasiekti, o dél Sios direktyvos masto arba poveikio ty tiksly biity geriau
siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;

(14) pagal prie ES sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) pridéto
Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir
teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj, Airija 2021 m. spalio 25 d. rastu

pranesé apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant $ig direktyva;

(15) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir

2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;
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(16) todel Direktyva (ES) 2019/1153 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeista;

(17) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/17257 42 straipsnio
1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis

pateiké savo pastabas 2021 m. rugsé€jo 6 d.,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

7 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p. 39).
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1 straipsnis

Direktyva (ES) 2019/1153 i§ dalies kei¢iama taip:

1)

1 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakei¢iama taip:

1.

Sia direktyva nustatomos:

a)

b)

priemongs, kuriomis sudaromos palankesnés saglygos kompetentingoms
institucijoms gauti prieigg prie finansinés informacijos ir banko saskaitos
informacijos ir ja naudotis sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos,

nustatymo, tyrimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais;

priemonés, kuriomis sudaromos palankesnés salygos finansinés
zvalgybos padaliniams (toliau — FZP) gauti prieiga prie teisésaugos
informacijos, siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui, susijusiems
pirminiams nusikaltimams ir teroristy finansavimui ir kovoti su Siais
nusikaltimais, ir priemonés, kuriomis sudaromos palankesnés galimybés

FZP tarpusavio bendradarbiavimui, ir

techninés priemonés, kuriomis sudaromos palankesnés salygos
kompetentingoms institucijoms naudotis sandoriy jraSais sunkiy
nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ar baudZiamojo

persekiojimo uz jas tikslais.*;
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b) 2 dalis papildoma Siuo punktu:

2€)

procediiros pagal nacionaling teise, pagal kurias institucijos, kompetentingos
vykdyti sunkiy nusikalstamy veiky prevencijg, nustatyma, tyrimg ar
baudziamajj persekiojima uz jas, gali reikalauti, kad finansy jstaigos ir kredito
istaigos pateikty sandoriy jraSus, be kita ko, nurodyty sandoriy jrasy pateikimo

terminus.*;

2) 2 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 7 punktas pakei¢iamas taip:

,7) banko saskaitos informacija — informacija, iSdéstyta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2024/..."* 16 straipsnio 3 dalyje;

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/... d¢l
mechanizmy, kuriuos turi jdiegti valstybés narés finansy sistemos naudojimo
pinigy plovimui ar terorizmo finansavimui prevencijos tikslais, kuria i§ dalies
kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1937 ir panaikinama Direktyva (ES) 2015/849
(OLL, .., ELL ...).5

+ OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, esan¢ios dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numerj, o iSnasSoje — tos direktyvos priémimo datg, numerj ir OL

nuoroda.
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b)  jterpiami Sie punktai:

,»7a) sandoriy jrasai — iSsami informacija apie operacijas, atliktas per nustatyta
laikotarpj naudojantis nurodyta mokéjimo saskaita, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 260/2012* 2 straipsnio 5 punkte,
arba naudojantis pagal IBAN nustatoma banko saskaita, kaip apibrézta to
reglamento 2 straipsnio 15 punkte, arba iSsami informacija apie kriptoturto
pervedimus, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2023/1113" 3 straipsnio 10 punkte;

7b) kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2024/..."*** 2 straipsnio 5 punkte;

/.

7c) finansy jstaiga — finansy jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2024

2 straipsnio 6 punkte;

OL: prasom tekste jraSyti reglamento, esan¢io dokumente PE-CONS 36/24
(2021/0239(COD)), numerj, o iSnasoje — to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinima
ir OL nuoroda.

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 36/24
(2021/0239(COD)), numer;.

++
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7d)

kriptoturto paslaugy teikéjas — kriptoturto paslaugy teikéjas, kaip apibrézta

wededek

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1114™ 3 straipsnio

1 dalies 15 punkte;

£

wkk

Fekdek

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesioginio debeto
operacijy eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 924/2009 (OL L 94, 2012 3 30, p. 22).

2023 m. geguzes 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentas (ES) 2023/1113 dél informacijos, teikiamos pervedant 1éSas ir tam
tikrg kriptoturta, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2015/849

(OL L 150,202369,p. 1).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... d¢l
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui
prevencijos (OL L, ..., ELI: ...).

2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentas (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies keic¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir

direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).%;

3) IT skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:

,KOMPETENTINGU INSTITUCIJU PRIEIGA PRIE BANKO SASKAITOS
INFORMACIJOS IR SANDORIU JRASU FORMATAS*;
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4)

4 straipsnyje jterpiamos Sios dalys:

»la. Valstybés narés uztikrina, kad pagal Sios direktyvos 3 straipsnio 1 dalj paskirtos

kompetentingos nacionalinés institucijos turéty jgaliojimus tiesiogiai ir nedelsiant
gauti prieigg prie banko sgskaitos informacijos kitose valstybése narése ir atlikti jos
paieska naudojantis jungtine banky saskaity registry sistema (BARIS), sukurta pagal
Direktyvos (ES) 2024/...* 16 straipsnio 6 dalj, kai tai batina jy uzduotims vykdyti
sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ar baudziamojo
persekiojimo uz jas tikslais arba padedant atlikti sunkiy nusikalstamy veiky tyrima,

iskaitant su tokiu tyrimu susijusio turto nustatyma, paieska ir jSaldyma.

Valstybé naré gali apriboti jgaliojimus gauti prieigg prie banko saskaitos
informacijos ir atlikti jos paieSka naudojantis BARIS tais atvejais, kai jos
kompetentingos nacionalinés institucijos, paskirtos pagal 3 straipsnio 1 dalj, turi
pagristy priezas¢iy manyti, kad kitose valstybése narése gali biiti atitinkamos banko

saskaitos informacijos.

Nedarant poveikio Direktyvos (ES) 2016/680 4 straipsnio 2 daliai, banko saskaitos
informacija, gauta naudojantis prieiga prie BARIS ir atliekant paieska joje, tvarkoma

tik tuo tikslu, kuriuo ji buvo surinkta.

+

OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;j.
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Pagal 8ig dalj laikoma, kad prieiga suteikiama ir paieSka atlieckama tiesiogiai ir
nedelsiant, be kita ko, kai nacionalinés institucijos, tvarkancios centralizuotus banko
saskaity registrus, kompetentingoms institucijoms operatyviai perduoda banko
saskaitos informacija naudodamosi automatizuotais mechanizmais, su salyga, kad
jokia tarping institucija negali daryti jtakos praSomiems duomenims arba pateiktinai

informacijai.

Ib. Prieiga ir paieska pagal §j straipsnj nedaro poveikio nacionalinéms procedurinéms
apsaugos priemonéms ir Sgjungos bei nacionalinéms asmens duomeny apsaugos

taisykléms.*;
5) 5 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. Pagal 4 straipsnio 1 ir 1a dalis prieiga prie banko saskaitos informacijos turi ir
jos paieska atlieka tik tie darbuotojai, kurie yra kiekvienu konkreciu atveju
kiekvienos kompetentingos institucijos konkreciai paskirti ir jgalioti toms

uzduotims atlikti.*;
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  Valstybés narés uztikrina, kad biity numatytos technings ir organizacinés
priemongs, skirtos uztikrinti duomeny sauguma laikantis auks$ty technologiniy
standarty, kompetentingoms institucijoms pagal 4 straipsnio 1 ir 1a dalis
naudojantis jgaliojimais gauti prieiga prie banko saskaitos informacijos ir

atlikti jos paieska.*;
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6) 6 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,»1. Valstybés narés numato, jog centralizuotus banko saskaity registrus tvarkancios
institucijos uztikrinty, kad kiekvienu atveju biity i§saugomi registracijos jrasai, kai
paskirtosios kompetentingos institucijos gauna prieigg prie banko saskaitos

informacijos ir atlieka jos paieska pagal 4 straipsnio 1 ir 1a dalis.*;
7) IT skyriuje jterpiamas Sis straipsnis:

,,0a straipsnis

Sandoriy jrasai

1. Valstybés narés uztikrina, kad finansy jstaigos ir kredito jstaigos, jskaitant kriptoturto
paslaugy teikéjus, pagal nacionaling teis¢ atsakydamos | kompetentingy institucijy
praSymus pateikti sandoriy jraSus, pateiktus atliekant nusikalstamy veiky tyrima,
iskaitant su tokiu tyrimu susijusio turto nustatyma, paieska ir jSaldyma, laikytysi
pagal 2 dalj nustatyty techniniy specifikacijy.

2. Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais priimti technines
specifikacijas, kad bty nustatytas elektroninis struktiirizuotas formatas ir techninés
priemones, naudotinos sandoriy jraSams teikti. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 22 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros. Priimdama tokius
1gyvendinimo aktus Komisija atsizvelgia j atitinkamy finansiniy paslaugy pranesimy

standarty pokycius.*;
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8) 12 straipsnis papildomas §ia dalimi:

4. Valstybés narés uztikrina, kad FZP galéty, prireikus, paprasyti Europolo padéti jiems
atlikti bendrg analize, nurodytg Direktyvos (ES) 2024/...* 32 straipsnyje bei Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/..."** 40 straipsnyje, jei tam pritaria visi
dalyvaujantys FZP, nevirsijant Europolo jgaliojimy ir vykdant
Reglamento (ES) 2016/794 4 straipsnio 1 dalies h ir z punktuose nustatytas uzduotis,
taip pat nedarant poveikio Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu

institucijos kompetencijai, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2024/...***,

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/..., kuriuo
isteigiama Kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu institucija ir i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010
(OL L, ..., ELI: ....).*;

9) 22 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011

5 straipsnis.*.

* OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.

OL: prasom tekste jraSyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)), numer}, o iSnasoje — to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinimg
ir OL nuoroda.

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)), numer;j.

++

+H+
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2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi, ne véliau kaip nuo ... [3 metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo

dienos].

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty
jstatymai ir kiti teisés aktai, buitini, kad Sios direktyvos 1 straipsnio 4 ir 5 punkty biity

laikomasi, ne véliau kaip nuo ... [5 metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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3 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininke
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